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Regulación central / Central regulation / Réglage central

Mangos forjados / Forged handles / Les bras forgés
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CORTAVARILLAS
BOLT CUTTERS
COUPE-BOULONS

Los cortavarillas EGA Master están perfectamente diseñados y fabricados para cortar varillas 
cilíndricas, varillas de encofrador, mallas de alambre, cables, pernos, etc.
EGA Master bolt cutters are perfectly designed and manufactured for cutting rod, bolts, concrete 
from ties, cable and wires.
Les coupe-boulons EGA Master sont parfaitement conçus et fabriqués pour la coupe des tiges, 
des boulons, des câbles et des fils.
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1
Sistema multiplicador de 
par de corte.
Cutting leverage 
multiplying system.
Accroissement de la 
coupe par le système 
multiplicateur.

2
El diseño especial 
reforzado de cabeza 
permite cortar varillas, 
pernos, etc. a muy poca 
distancia de la superficie 
desde la que sobresalen. 
El juego de cuchillas
está fabricada en
cromo-molibdeno, 
dándole una mayor 
resistencia y durabilidad 
gracias a la dureza 
62 HRC.
Its strong & specially 
designed head permits 
cutting bolts and rods at
a very small distance
from the surface where 
they stick out from. 
Cutting-blades are made in 
Chrome-Molibdenum, 
providing a bigger 
resistance and durability 
due to their 62 HRC 
hardness.
Les mâchoires sont 
robustes et spécialement 
concues pour couper au 
ras du mur. Les taillants 
sont en Chrome 
Molibdéne d’une dureté 
de 62 HRC, ce qui confère 
une plus grande 
résistance et longévité 
aux mâchoires.

3
Gran capacidad de corte.
Great cutting capacity.
Capacité de coupe trés 
importante.

4
Mangos ergonómicos y 
confortables.
Ergonomic and 
comfortable handles.
Manches ergonomiques 
et confortables.
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CORTAVARILLAS / BOLT CUTTERS / COUPE-BOULONS / BOLZENSCHNEIDER / TAGLIABULLONI / CORTA VARÃO / АРМАТУРНЫЕ НОЖНИЦЫ
A

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) Ģ : f ґ
62193 14 350 60 26 7,0 7-5 1,1 6 64096
62194 18 450 70 29 8,0 8-6 1,5 2 64097
62195 24 600 85 33 9,5 10-8 2,4

1

64098
62196 30 750 95 36 11 13-10 3,7 64099
62197 36 900 110 39 13 16-12 6,0 64100
62198 42 1050 120 43 14 19-14 8,0 64101
62199 48 1200 155 60 17 22-16 14 64700

B

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) Ģ : f ґ
62201 14 350 60 26 7,0 7-5 1,1 6 64056
62202 18 450 70 29 8,0 8-6 1,5 2 64057
62203 24 600 85 33 9,5 10-8 2,4

1

64058
62204 30 750 95 36 11 13-10 3,7 64059
62205 36 900 110 39 13 16-12 6,0 64060
62206 42 1050 120 43 14 19-14 8,0 64061

KIT 9 PCS.

COD. PCS.
62191 9 A

PCS. COD. PCS.

2

62193 14"-350 mm
62194 18"-450 mm
62195 24"-600 mm
62196 30"-750 mm

1 62197 36"-900 mm

COD. PCS.
62190 9 B

PCS. COD. PCS.

2

62201 14"-350 mm
62202 18"-450 mm
62203 24"-600 mm
62204 30"-750 mm

1 62205 36"-900 mm
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MANGOS FORJADOS / FORGED HANDLES / MANCHES FORGÉS / STAHL GESCHMIEDET / MANICI FORGIHTI / CABOS FORJADOS / КОВАННЫЕ РУКОЯТКИ

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) Ģ : f ґ
62785 14 350 60 26 7 7-5 1,3

1

64453
62786 18 450 70 32 8 8-6 1,8 64454
62787 24 600 85 34 9,5 10-8 3,2 64455
62788 30 750 95 39 11 13-10 4,5 64456
62789 36 900 110 43 13 16-12 7,0 64457

KIT 9 PCS.

COD. PCS.
62192 9

PCS. COD. PCS.

2

62785 14"-350 mm
62786 18"-450 mm
62787 24"-600 mm
62788 30"-750 mm

1 62789 36"-900 mm

CORTAVARILLAS FILO ANGULAR / ANGULAR EDGE BOLT CUTTERS / COUPE BOULON MACHOIRE COURBE / ECKRAND BOLZENSCHNEIDER / TAGLIABULLONI FILO ANGOLARE / 
CORTA VARÃO DE FIO ANGULAR / АРМАТУРНЫЕ НОЖНИЦЫ С РЕГУЛИРОВКОЙ

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) Ģ : f ґ
62813 18 450 70 29 8 8-6 1,8

1
64689

62814 24 600 85 33 9,5 10-8 2,6 64690

CORTAVARILLAS / BOLT CUTTERS / COUPE-BOULONS / BOLZENSCHNEIDER / TAGLIABULLONI / CORTA VARÃO / АРМАТУРНЫЕ НОЖНИЦЫ

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) À : f m
62200 8 200 39 16 4,5 3 0,3 6 l
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CORTAVARILLAS DE MESA / BENCH TYPE BOLT CUTTER / COUPE-BOULONS SUR PLATEAU / TISCHBOLZENSCHNEIDER / TAGLIABULLONI DA BANCO / CORTA VARÃO DE BANCADA / 
ВЕРСТАЧНЫЕ АРМАТУРНЫЕ НОЖНИЦЫ

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) Ģ : f ґ
62513 24 600 85 34 135 10-8 5,5 1 64334

CORTAVARILLAS BOCA PELÍCANO / PELICAN BOLT CUTTER / COUPE-BOULONS “BEC PELICAN” / BOLZENSCHNEIDER MAULSCHLÜSSEL / TAGLIABULLONI / TESOURA CORTA VARÃO 
BOCA PELICANO / АРМАТУРНЫЕ НОЖНИЦЫ «ПЕЛИКАН»

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) Ģ : f ґ
62514 24 600 100 9,5 9-7 2,7 1 64335

CORTACABLES PARA CU-AL / CU-AL CABLE CUTTERS / COUPE CÂBLES POUR CU/AL / STAHLDRAHT SCHNEIDER FÜR CU/AL / TAGLIACAVI PER CU/AL / CORTACABOS PARA CU/AL / 
КАБЕЛЬНЫЕ НОЖНИЦЫ

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) œ : f ґ
62515 18 450 65 8,0 12 1,7

1
64331

62516 32 800 90 9,0 16 3,6 64332

CORTACABLES DE ACERO REFORZADO / H.D. WIRE ROPE CUTTER / COUPE CABLES EN ACIER RENFORCÉ / VERSTÄRKTER STAHLDRAHT BOLZENSCHNEIDER / CESOIA PER CAVI / 
TESOURA CORTA CABOS DE AÇO REFORÇADO / УСИЛЕННЫЕ КАБЕЛЕРЕЗЫ

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) Ģ : f ґ
62517 24 600 90 9,5 14-10 2,4

1
64328

62518 36 900 105 13 18-12 4,7 64329
62519 42 1050 120 15 22-13 8,0 64330
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COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) Ģ : f ґ
62520 24 600 90 135 10-8 5,5 1 64328

TENAZA DE ENGASTAR / SWAGING TOOL / PINCE À SERTIR / KABELKLEMMZANGE / PINZA PER CAPICORDA / TURQUES DE ENGASTAR / ОПРЕССОВОЧНЫЙ ИНСТРУМЕНТ

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) µ : f ґ
62521 24 600 85 12 1,5-5 2,5 1 64333

COD. L (inch) L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) µ : f ґ
62522 24 600 85 80 135 1,5-5 6,0 1 64333

ARCO DE SIERRA / HACK SAW / MONTURE DE SCIE À METAUX / METALLSÄGEBOGEN / ARCHETTI / ARCOS DE SERRA / НОЖОВКА
KRONOS

0º & 45º & 90º

COD. Ļ Ľ + f
63742 12 300 900 3

CARACTERÍSTICAS / FEATURES / CARACTÉRISTIQUES
Aluminio / Aluminum / Aluminium
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